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;; B Jane Goodall: 60 aiios de investigacion en Gombe
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ﬂ El 14 de julio de 1960 la joven Jane de 26 afios llegaba por primera vez al que actualmente se 1

."% conoce como Parque Nacional de Gombe (Tanzania) para comenzar la investigacién sobre

: clnmpances salvajes mas larga de la lustona de un modo que nadie habia hecho antes. Sin
darse cuents, pranto cam];uarna la manera en que los humanos Contebimos alos chimpancés y a :

nuestra propia especie.

- Impulsada por el reconocido paleoantropélogo Louis Lea]zey, nuestra querida fundadora tuve lagf
. misién de ganarse la confianza de un grupo de chimpa‘ncés salvajes y observarlos regularmente
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para comprender mejor su comportamiento y asi compararlo con el comportamiento humano. b

# Los descubrimientos que hizo la Dra. Jane, como la capacxclad de los chimpancés para fabricar y et
‘lemplear herramientas hasta sus dc dotes de comunicacién y altruismo, sacudieron la c1encm y o
redefinieron a la humanidad. “ t
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;SCIS décadas después, la Dra. Jane Goodall y su Instituto contintan mveshgando en Gombe, y
: _tamblen en otros sitios de Africa como Senegal y Guinea a través del equipo del IJG Espana;
para seguir descubriendo nuevas facetas fascinantes de nuestros prxmos evolutivos. Y cuanto mas -

aprendemos sobre ellos, mas importante resulta celebrar lo que nos une y abrazar la responsabi- i .'
idad de proteger a estos comple)os e mtelxgentes seres en grave pe];gro de extincion. Hoy en dla, 'y :‘.?‘":
- tan solo quedan unos 350.000 chimpancés salvajes en el continente africano. Sus principales | ©

amenazas son la destruccion de su habitat, el trafico llega] de crias y el comercio de carne de

selva, entre otras. Por ello, el IJG también realiza proyectos de conservacion, educacion y
“desarrollo sostenible con las comunidades locales de diversos paises. Puedes conocer mds sobre.
ane Goodall y los chimpancés a través de nuestra web o libros en nuestra Tienda Solidaria,

como el reciente “60 afios en Gombe” (con descuento para soci @s).

-

R



I 9\,“

Hace un ’clermﬁo, el equipo del IJG Congo fue contactado por la orgamzacmn PA 3 ;&owt ’_'i-';‘_
»ﬂAppul a lAﬁpllcatlon de la Loi sur la Faune Sauvage) acerca de un posﬂ)le bebé chlrﬁ%'ang&q‘dg.

neces1ta})g,i ser rescatado urgentemente. No estaba claro si el bebé¢ seguia vivo o no, pero se. creg--—~ ‘_ 3

faplclamente un p]an para 1nvest1gar la noticia V determmar cua] seria el me)or curso de la
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=1 f??Si Eien existen leyes de protecciéon de la vida salvaje en el Congo, a menudo no se aplican estas =
"‘reglamentaciones. PALF — una organizacién de colaboracién integrada por el Ministerio de = =
.Eqdnomia Forestal y Desarrollo Sostenible del Congo, la Fundacién Aspinaﬂ, y la Sociedad de

Conservacién de Vida Salvaje — investiga el comercio de vida salvaje en el Congoy trabaja con
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la policia para identificar y asegurar que los traficantes sean arrestados y respondan por sus actos.
. Mientras trabajan para proteger la vida salvaje, PALF también se asegura de que los medios de

‘comunicacién sean conscientes de los delitos de trafico y sus castigos con el o]ajetivo de aumentar
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» la conciencia plﬂ)lica.

Cuando el equipo de PALF visits por primera vez la aldea de Enyelle, donde la cria de chimpan-
cé habia sido vista por tltima vez, se enfrentaron con la confusién de que los aldeanos afirmaron
con sorpresa que el bebé chimpancé habia muerto y ya habia sido cocinado y comido. Sin embar-
go, el equipo no se rindié y unos dias mas tarde pudieron compro})ar que la cria estaba viva y era

tna hembra, y enviaron répidamente una foto al equipo del IJG.

La bebé¢ chimpancé solo pesa]aa .75 lzg, tenia fiebre y estaba paralizada excepto por su brazo
derecho: El IJG y PALF necesitaban trabajar répidamente.

| Couipo del DG confienza
'E P %jfﬁten# de Pertine
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anero, el equlpo se dirigi6 a Impfondo, donde las enfermeras del UG ! ‘:.ﬁr :
'ﬁton ellos p’fﬁa comenzar el tratamiento y ayuclar a estabilizar a la bebé cl’ump?c rér”";‘,

5 el resto &e sus viajes.

tel 1)G en Tchlmpounga, los cuidadores se queclaron asombrados al ver su estado, pero ;
v ~ s-actuaron con rapldez para empezar una rutina de tratamiento de 24 horas al dia e =

durante los 7 dias de la semana. Cuando los resultados de las prue]oas mostraron que 1a,

l)el)e clnmpance neces1tal)a una transfuswn de sangre (le]:ndo a la anemla, la l'llnC}Zla,ZO

delas plernasy la hlpotermla recurrente, la Dra. Rebeca Atencia viajo al Congo clescle

A Espana y realizé el procedlmlento justo el dia siguiente.
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‘El equipo de Tchimpounga monitores cada movimiento de la bebé chimpancé mientras
se recuperal)a, manteniéndola en calor con botellas de agua caliente y sosteniéndola
entre sus brazos.
Poco a poco, la pequesia chimpancé ha recuperado su fuerza y ya no estd en estado
critico. Aunque todavia pasa mucho tiempo durmiendo, los cuidadores del JG confian

en que se recuperard por completo y prosperara en su nuevo hogar.

El equipo decidis nombrar a la pequesia chimpancé Perrine, en honor al coordinador
de PALF que ayuclé a salvar su vida. El nombre es apropiado para esta bebé c]aimpancé
ya que proviene del latin “petros” (“piedra” o “roca”), perfecto para sintetizar su fortale-

za para luchar por su vida. - —
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Zi‘f‘;{reciend‘o; ﬁctualmente, alrededor de 40 chimpancés

‘-, sfaleni‘alﬁbs bosques de la isla todos los dias. Otros
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. *-;gt@f‘iavia estan dentro de sus recintos interiores, pero o m:w:!,' T ol
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pasy. ‘.Il_to, se mtegrardn, y el grupo finalmente estars Yy i Qf{gxfo}’)ﬁnclo en

- ;_,completo. {
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Pero tiltimamente el grupo de Kudia ests pasando por

una serie de conflictos internos entre algunos de sus

miembros. El macho dominante, Kefan, ha estado sufriendo ataques de otro macl'lo,
Luﬁno, que esta tratando de reemplazar a Kefan como macho alfa. Esto ha sido una
sorpresa ya que Kefan parecia sevl lider indiscutible del grupo. Su tamafio y su
personalida& parecian asegurarle la posicion de liderazgo, pero Lufino se ha estado

preparan(lo para tratar de quitarle el puesto aliandose con otros chimpancés.

Este desequilibrio pone nerviosa a Kudia, que a veces no sabe qué hacer. Por un lado,
Kudia sigue apoyando a Kefan, pero tiene que tener cuidado porque si Kefan es
superado por Lufino, ella podria quedarse en una situacién poco ventajosa. Lufino
podria optar por atacar, o poclria intentar que Kudia se someta junto con los demas.
Los cuidadores del IJG son muy conscientes de la evolucién de esta pequefia revuel-
ta. Si la situacion se complica, es necesario utilizar las habitaciones compartidas de
la isla de Tchibebe para separar a los chimpancés hasta que la calma vuelva al grupo.
Esta es una de las ventajas de haber construido este dormitorio gracias a la ayu(la de
socios y donantes; ya que los cuidadores pueclen usarlo tanto para separar a indivi-

ditos como para integrar a los nuevos chimpancés que llegan a los grupos ya estable-
p g p q g grupos y

eidos,

“Alo largo de esta complicada situacion, Kudia sigue comportandose de una manera

d muy inteligente, haciendo todo lo posil)le para mantenerse al margen del conflicto.

A ,@“uando Lufino no estd cerca de Kefan, Kudia trata de consolarlo, pero cuando

' 'itatjac(lé;galmar a Lufino, acicalandolo y dandole palmaditas. El equipo del IJG sigue
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u{:l no viene y ataca a Kefan, Kudia intenta jugar un papel neutral, pero siempre

¢ '(ée.rcaiié‘ volucion de este grupo.
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v Y c‘rautlwdad junto a un restaurante. Sin eml)argo, cuando Hegaron al sitio, se encontra';

g@& una-sorpresa: ademas cle las a&ultas, ]‘lal)la una cria de cl‘nmpance ]lamada Tll’l
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5 ;equlpo del IJG encontré a Tina sola, en la parte trasera de una camioneta doncle

% Hevaba semanas atada. Estaba llena de piojos, tenia pardsitos internos y, aunque esta]:)a ’.'

acostumbrada a ver pasar a personasy ammales, desconfiaba del contacto humano. El
equipo veterinario dirigido por la doctora espafiola Rebeca Atencia la trajo hasta

Tchimpounga, en Congo. Tina era fuerte para su edad y, a los dos dfas de Hegar a

. muestro centro, se hizo inseparable de Antoinette, una experta cuidadora del IJG que

- ‘actué como "madre adoptiva" durante el periodo obligatorio de cuarentena. Antoinette

se qued(’) con Tina dia y noche para cuidarla, asegurarse de que se sintiera segura'y

ayu(larla a aclaptarse a su nuevo hogar.

Tina ya habia pasado por muchas calamidades en su corta vida, pero gracias al amor de
Antoinette, aprendi(’) poco a poco a confiar en los humanos de nuevo y recupero la
seguridad. Después de dos meses en cuarentena, Hego’ el emocionante dia: el equipo

veterinario le dio a Tina el visto bueno a su estado de salud; estaba lista para conocer

alos otros clﬁmpancés.

Primero fue George. Cuando trajeron a George, Tina fue muy valiente y se alejo de la
seguridad de los brazos de Antoinette para conocerlo. Y aunque George es muy amable,

es mucho mas grancle que Tinay le gusta jugar, pero es un poco bruto. Después de tanto

. . . = . > » .
i St A T'ina necesitaba un primer compaiiero de juegos mds “suave”. Por eso, los cui-

dadores decidieron sacar a George e intentarlo con el ]oven clnmpance llamado

Vlenna en su lug’ar
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E G, asi como al equipo de Tchimpounga, la pequeiia Tina ahora tiene una segunda

odd lz;ie, los culdaclores decidieron que Tina estaba lista para que Kabi se uniera a. eﬂg\i B

oven ¥ extrovertldo, Kabi empezé a empujar a ina, lo que preocupé a Antoinette: al

. bosque. Tina se siente especialmente unida a Kabi y Vienna, aunque todavia evita a

" ‘A

‘noches para que se tome el bibersn y descanse, pero pronto estard lista para pasar las

" 'noches con el grupo y continuar creciendo hasta convertirse en una chimpancé adulta y

ﬂellcado cdﬁ eﬂa Al principio, Tina no se fiaba de los a})razos que anrlav lemre‘éf'a’ e *

}‘)ero en ¢uestion de minutos se perseguian y se cogian de la mano. Una hora masf‘ fmed :%
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ipio. Pero ensegui&a los dos retozal)an enla arena, riéndose y haciendo GasOsy .
“:omiso a las advertencias de los cuidadores de que tuvieran cuidado. Varios dias despuéS!;

AGé@Lge fue reincorporado; el grupo estaba al completo.

Al—lora, los cuatro pequenos c]-nimpancés pasan sus dias jugando y explorando el

?George cuando ¢l quiere jugar de manera brusca. Antoinette se lleva a Tina todas las

sana.

Si el equipo del IJG no hubiera encontrado a Tina en aquella misién de rescate, todavia

podrl’a estar sufriendo a manos de sus captores. Pero gracias a los donantes y socios del

oportunidacl y vive con otros miembros de su especie, compartienclo aventurasy

aprendiendo comportamientos naturales.
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L{‘fspana en“’eal sureste de Senegal el equipo del Departamento Agro£oresta1 ha COnt‘liﬂErh'éLJ’ 4

4
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St el marco clel programa de conservacion que desarrolla el Instltuto**f

Ly este afio con el proyecto de creacion de corredores forestales dentro de la Reserva Na

sxak Comunitaria de Dlnclefelo, habitat de c}umpances de la sul)espeme Pan troglody &-,

= I yerus «en pellgro critico de extincién. Este proyecto tiene como ol)]e’clvo reforestar: €O

2O

miles de arboles las zonas degrada&as por la actividad humana, como por e]emplo .L;‘
*’campos de cultivo al)andonados, para asegurar la mejora de la calidad del habitat de los’ .

_ghlmpances y la conectividad forestal entre diversas zonas. =

Desde principios de afio el equipo de asistentes en terreno ha recogido semillas de arbo-
o es salvajes utilizados por los chimpancés para nidificar o como alimento (como |
lengue, doul:ai, diohe, doundoulee, thiale, etc.), segtin ha constatado el departamento de

Y W .

Investigacion del IJGE. Luego las semillas son plantadas en vivero y cuidadas por el per- ,

sonal del UGE para que sobrevivan especialmente durante la dura temporada seca.

Una vez se acerca la temporada de lluvias, se acuerda en reuniones con la poblacién local
y sus autoridades la zona de la plantacién, que se comprometen a proteger, y se hacen los
estudios pertinentes. En este caso, la zona de plan’cacién acordada se encontraba en el
fondo del valle de Nancloumary, a 45 minutos a pie bajando desde la meseta donde se

encuentra el pueblo de Nan(loumary y el vivero del Centro de Formacion Agrofores-

tal, construido  con el apoyo de la  Universidad de  Huelva. |




" . 'r de l)am.l)u, &’gm.prados por el UGE para instalar alrededor de 1as pl&’ﬁtUIélS 1 T
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Pbles de se%comldas por animales salva]es o ganado suelto en la tempo

Sé’ encargo a,SI.apola}hcmn (1e dlversos }Jarnos la construccién c{e meptos ele protector

3 cuando eie'zcasean lOS recursos.

éada de plantar, los porteadores clel)ian volver a subir a buscar més plantas y protecto-
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res, durante toda la mafiana, aunque se hicieron turnos entre equipos

. La plantacién fue un éxito, con la participacién entusiasta de la poblamén y la coordi-
ﬁ?f ;..‘_I‘rrjlacién del clepartamento Agro£orestal del IJGE. Este proyecto de conservacién del

i’ “habitat de los Chimpancés en Senegal cuenta con el apoyo de l@s soci@s y donantes
~ del IJGE, ast como de la Fundacién Maisons du Monde y la Fundacién Bioparc
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T Nota
El T nstituto Jane Goodall se opone al uso de clzfmpancés

Yy otros primates como mascotas, para entretenimiento,

explotacién comercial o inpes

tigacién invasipa.
Por razones éticas, prdcticas,

sanitarias y de seguridad,

Jos cZzimpancés Y demds prim _

grupos en sus habitats naturales, no en contacto directo con
Homo sapiens. Los humanos

que aparecen en estqs /[otos
en contacto fisico con Jos animales son trabajaa’ores

experimentadps que cumplen una funcién vital
en la recuperacion fisica Yy emocional de Jps c]zimpancés e

que //egan traumatizadps. i

ates a’eZJen VIVIT con sus




